(Priloga Vrtcu.)

St. 3. Ljubljana, dné 1. marcija 1899. VI teZaj.

Nebeska lestvica.

" III. Kr§¢ansko upanje:

tistih svetnikih, ki so se odlikovali v
krs¢anskem upanju, pravimo, da so
imeli prav otroSko zaupanje Vv
Boga. In res, ni je ¢ednosti, katero bi
mladina loZje obujala in se loZje v
njej vadila, kot je kr8ansko upanije,
ki je prav vaZna stopinja na nebeski
lestvici.

1. So. Alojzij je Ze v svojem
dvanajstem letu dosegel veliko po-
polnost v tej Cednosti. Zato je pa tudi
prejemal (od boZje dobrote cudovite
milosti. Ze tedaj si je upal trditi, da
amikdar ni Boga Cesa prosil, da bi ne bil usliSan. Seveda

svoje Zivljenje uravnaval popolnoma po zgledu detin-

skega zivljenja Jezusovega. Zivo se je pa tudi zavedal,
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da je tempelj sv. Duha, da v njem, kakor v vsakem
poboznem Kristijanu, prebiva sv. Duh. Sv. Duh pa ga je
udil Zivo misliti na to, da je otrok BozZji in da je
kot tak Boga prosil z zaupanjem, ki je bilo podobno
zaupanju, ki je je imel Jezus do nebeSkega Oceta. In
prosnje, izrecene s takim zaupanjem, morajo biti usliSane.

2. To pa, kar beremo v zivljenju svetnikov, po-
navlja se pri resni¢no poboznih otrocih tudi dandanasnp
Nek misijonar je sliSal malega samorskega decka
tako-le moliti: ,Ljubi Jezus! Zahvalim te, da si poslal
veliko ladijo z belmn ljudmi v mojo domovmo da so
me tam vzeli in semkaj pripeljali, kjer se udim tebe
Castiti in ljubiti. Prosim te, poslji se druge bele ljudi
na drugi ladiji, da vzamejo tudi mojega oceta in mojo
mater in jih semkaj pripeljejo, da bodo poslusali misi-
jonarje in se udili tebe ljubiti.“ Nekaj dnij potem vidi
misijonar tega defka na morskem obreZju, ko je ne-
prestano gledal na morje. ,Kaj pa gledas, otrok?“
prasa ga duhovnik. ,PriSel sem semkaj, da vidim, de je
Bog uslisal mojo pro$mjo“, odgovori dedek. Skozi dve
leti je hodil zamoréek dan na dan, kadar je le mogel,
na morsko obreZje, opazovat dosle ladije. Cez dve leti
pa nekega dne ves vesel priteCe domov k misijonarjem.
wJezus je usliSal mojo molitev¥, kli¢e neprestano, ,na

. ladiji sem videl svojega odeta in svojo mater.“

3. Morda se ¢udi§, ljubi otrok, zakaj ti nisi bil
ze veclkrat usliSan. Mnogokrat tvoje zaupanje ni bilo
dovolj veliko. Prositi mora$ pred vsem za stvari, ki
so Bogu v dast in tebi v zvelidanje. Da pokaze$ pravo
gorecnost, mora$ s proSnjami tudi zdruZiti trden sklep,
v prihodnje varovati se te ali one napake in vaditi se
v lepih Gednostih. Tudi zatajevanje je jako dober po-
modek, da bodo tvoje proSnje prej usliSane, ker bodo
Boga nekako silile, da ti izpolni, kar prosiS. Seveda
sme$ tudi v raznih posvetnih zadevah prositi pomoci,
pa vselej mora$ biti udan v boZjo voljo in Bogu pre-
pustiti, da te usliSi ali ne. Bog pac bolje ve, kaj po-
trebujes, kakor pa ti sam.

Cednost kricanskega upanja je velik dar boZji
Kako cudovito je delovala v Jobu ali v starem Tobiji.
Najblizji sorodniki so sramotili Tobijo v njegovi revséini
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in so mu rekli: ,Kaj ti je pomagalo tvoje upanje, zaradi
katerega si dajal milo§¢ino?“ Tobija pa je odgovarjal:
»,Ne govorite tako. Mi smo potomci svetnikov (svetih
ocakov) in pri¢akujemo onega Zivljenja, ki je Bog daje
njim, ki v zaupanju v njega nikdar ne opes$ajo.“ Upanje
na nebesa ga je delalo srenega v najvecji revscini.
Kako ¢udovito mo¢ je dajalo kr§éansko upanje svetim
mudéenikom! Tudi tebi, ljubi otrok, bo dajalo mo¢ v
sku$njavah in v boju za dednostno Zivljenje.

AL Stroj.
£ 4

Moji znanci
(Spisal G. Flori.)

1L

%aj naj vam pa povem danes, predragi moji Gitateljcki,
( recite mi, kaj bi vas najbolj zanimalo. Jaz bi rad
ugodil vasi zelji, samo, ako mi jo izrecete; vidite, toliko
spominov imam na svoje mlade znancke, da ne vem,
kje bi pridel. In zato bi vam prav lahko ustregel; ne-
kateri bi morebiti radi imeli kaj bolj veselega, a drugi
zopet sluSajo rajsi Zalostne povesti, tako da res ne vem,
kako bi storil najbolje. Toda Cujte, kaj mi je padlo na
pamet! Da vidite, kakov mojster sem, bom poskusil
oboje, najprej vam povem nekaj malo bolj veselega,
potem pa nekaj Zalostnega. Tako, upam, bode najbolje
In vsem vstreZeno.

V krog mojih znancev spada tudi RoZmanov
éndrejéek. Ako bi radi izvedeli, kako sem se seznanil
Z njim, vam prav lahko povem. Bilo je v dasu, ko se
nahaja vsa narava v svoji najvedji mo¢i in bujnosti, ko
se vse koplje v sijajnih soln¢énih Zarkih, to je v prvih
dneh vrodega poletja. In ba$ tedaj zori Cre$mja. Vsak
Je gotovo ze okusil slast tega Bozjega daru, in zato
bo vedel vsakdo opraviditi drznost RoZmanovega An-
drejéka, ki je splezal na domado ¢re$njo, da ugodi
SVOji pozeljivosti, in da se po volji navZije sladkih,
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k]er SO c*eénje najbolj sladke vsled vrodih solncnlh
zarkov, ki tam najloZje prodirajo do njih in jih zadenejo
prav v Zivo. O, Andrejéek je bil prebrisan decko in je
dobro poznal vse tajnosti domace Cres$nje. Kdo bi mogel
dvomiti, da si je Andre]cek v obilici privoséil teh
sladéic, ker je Sele ¢rez dobre pol ure jel misliti, kako
bi dosel zopet na trdna tla. Pocasi in oprezno se je
pomikal navzdol. Zepe je seveda vestno napolnil in
sedaj skrbno pazil; da se mu kaj ne zmecka. Ali glej
je nesrece; prispel je do mesta, kjer so ga razra$cene
veje oklenile v svoje klesCe, in sedaj se na$ siti junak
ni mogel premakniti niti naprej, niti nazaj, prav kot v
narodni pravljici smrt, katero je izvabil kova¢ na svojo
hrusko. Andrej¢ku se je oblil obraz z znojem, roki in
celo telo mu je zatrepetalo in zaklical je na pomod.
Toda nikogar ni bilo v bliZini, le par vrabcev se je
gori na najvisjih vrhovih naslajalo z Andrejckovimi
ostanki, in ti s0 po vsej priliki uvideli njegov polozaj,
ker so z izzivajoCim Civkanjem prezirali njegovo pri-
sotnost. Andrejcku je bilo vedno tesneje v prsih, Se jeden
obupen vzklik, potem se je pa spustil v silno otoZen
jok. Vrabci so se spogledali, vsak si je Se malo po-
sladil kljunéek, nato so pa odleteli. Kdo bi poslusal to
kri¢anje!

Tedaj je pa mene nekaj privedlo prav pod ono
¢reSnjo. Ne vem ve¢ prav dobro, kaj je bilo vzrok, da
sem dosel tje, ali so imele RoZmanove cre$nje tako
privlacéno mo¢, ali kaj; kratko malo, priSel sem prav
pod cCreSnjo, na kateri je delal Andrejécek pokoro.
Uvidel sem njegov zalostni poloZaj in ga sre¢no resil
prej tako dobrotljive, a sedaj tako neusmiljene CreSnje.
Da bi se mi pa izkazal hvaleZnega, je Andrejcek iz-
praznil svoje Zepe in njihovo vsebino je dal vso meni.
Tako sva bila oba silno vesela in postala sva prav
dobra pn]atelja Se vedkrat sva se sesla pod ono ¢resnjo,

a Andrejéek ni hotel ve¢ gori v nevarne viSine, temvec
je meni poveril to nalogo. Ostal je raj$i pod c¢reSnjo
in se ¢udil mojim predrznim kretnjam po gladkih vejah.
Pozeljivo je upiral oéi v sladke Cre$njice, ki so se
tako Zarile mej zelenim listjem ter vabile Andrejéka k
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sebi; a ta je z obludovanja vredno vztrajnostjo podil.

od sebe take sku$njave. In da bi ga lazje obdrZal na
tleh, da bi ga sladki sad ne zvabil k sebi, sem zdaj
pa zdaj iztegnil milostno svojo roko in mu poslal Sop
¢reSenj iz nadzemeljskih visin. Kot vidite, nama je
bilo v resnici lepo.

Zdaj pa je konec onih veselih Casov, zakaj vi§ja
mo¢ je posegla mej najino prijateljstvo in kar na mah
razdrla vez, ki .je naju prej druzila: ne dolgo potem
sem bil pri Andrejéckovem pogrebu. To se je pa pri-
petilo tako-le:

Bila je tedaj prav taka zima, kot je n. pr. letoSnja;
snega ni bilo skoro celo zimo ni¢ ali pa prav malo,
a ¢im bolj se je nagibalo proti pomladi, tem vecje
veselje je imel sneg padati, in meseca svefana je za-
padel na debelo. A prav tako hitro, kot je padel, ga je
zopet zmanjkalo. Zapihal je gorak jug, in sneg je ginil in
ginil, dokler ni izginil popolnoma. Malo ga je Se ostalo
po dolinah in neprisojnih krajih, a drugje se je pokazala
povsod rjava, mrtva zemlja. In zopet je sijalo solnce
ter ogrevalo zemljo_, da je bilo prav prijetno na prostem.

RoZmanov oCe so se ba$ pripravljali, da odidejo
s svojim iskrim vrancem v gozd po drva, ko je stopll
Andrejéek na prag.

»Ata, ata, kam pa greste? Ali se smem z vami
pe]jatﬁ“ je klwal vV eni sapi.

»,Ostani le doma pri mami, saj vidi§, da se ne
more$ peljati na tem nerodnem vozu, Ki nima niti deske,
da bi sedel nanjo.“

»,0 lahko se bom peljal, lahko; sedel bom na
lestvico in se je trdno drzal, da ne padem na tla.“

»No, pojdi vpraSat mamlco ako te bo pustila iti
2 menoj.“

Andrejéek je skocil v sobo, in ko je dobil do-
voljenje in so ga mamica gorko oblekli, je priletel
zopet k ocetu. Sedla sta na voz in pognala konja.
Ta je bil spodit, mlad, zato je voz letel ter odskakoval
Po kamenji, kot bi §lo za stavo. Pe]Jah SO se po precej
dolgi, zanemarjeni, od vode razjedeni in kameniti poti,
ki se je vila ob malem potoku, memo gostih, zaras¢enih
- 80zdov na obeh straneh; tu pa tam ob poti so Strlele

": : % " .
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kot velikanski zobovi ostre, strmece pecine iz tal. Zdelo
se je, kot bi se hotele vsak hip zrusiti in strmoglaviti
na ozko gozdno pot. Andrejéek je hotel po vsej sili,
da bi sam vodil konja in ga drZal za vajete, toda oce
mu tega ni dovolil. Vendar mu to ni Kkalilo veselja,
temveé je ves radosten vriskal, kric¢al in poslusal, kako
mu jek odgovarja, in mu lastni glas, odbijajo¢ se
od nakopiCenih, visoko nagrmadenih kamenitih sten
vdarja po dvakrat, trikrat zopet na uho. Pri§li so do
kraja, kamor so bili namenjeni. Andrejéek je prijel
konja, oée je pa $el nalagat na voz drva, ki so leZala
posekana na strani. Kmalu je bilo vse naloZeno, voz
trdno povezan, in obrnila sta se proti domu. Ker je bil
voz tezak, zato se jima je pot pocasi odsedala. Voz je
Skripal in se nagibal z jedne strani na drugo, kot bi
se imel vsak hip preobrniti, teZko okovana kolesa so
trla kamenje, da je vse grmelo in prasketalo. Prisla
sta do strmega klanca, kjer je bila pot posebno grda
in skoro nevarna za vozove. Ob éasu povodnji je hudo-
urnik’ izjedel globoko jamo v ilovéasto prst; zato je
bilo treba paziti, da kolo ne zaide v jarek, in ne izgubi
voz ravnotezja. Na vse mogoce nacine je oCe pazil in
ravnal voz, toda pot je bila preveé strma, vranec isker,
kolo je skoéilo v jarek, voz je zaSkripal in se nagnil.
Jeden hip se je obdrzal v zraku, potem se je pa zavihtel
in s silpim hruséem zagrmel po tleh. .

»Andrejéek, v stran!“ Toda bilo je prepozno.
Zgodilo se je vse tako brzo, da se je bilo nemogoce
ogniti. Andrejcka, ki je hodil ob strani, je zadelo gréavo,
bukovo deblo ob glavo, da je odletel ob ostri rob pecine
in oblezal brez diha.

Oce je pustil konja in voz ter sko€il k sinu.

»Bog, Ti meni pomagaj!“ je kriknil, ko ga je
ugledal lezeCega na tleh; levo lice mu je bilo odrto in
vse krvavo od debla, ki ga je zadelo, na desni strani
pa se mu je zasadil ostri rob peéine v sence, odkoder
je priteklo par kapljic krvi. Vzel ga je v narocje, a
sin se ni zavedel in v ocetovem objemu je izdahnil.
Pocasi mu je ledenelo prej tako cvetece, gorko telesce,
rdedi, ZareCi liceci ste obledeli, odesci sta nemo, mrtvo
zrli v obupajocega oceta. Ta je jokal, prosil in polju-
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“boval svoje dete, dihal mu v, usta, da bi je ohranil pri
zivljenju, toda smrt je Ze izvrSila svoje delo.

Ocetu se je napolnilo srce z neizmerno Zalostjo.

Polozil je mrtvo dete na zemljo in dvignil prazni
voz. Sedel je nanj, vzel dete v marodje, in voZnja, Za-
lostna vozZnja se je nadaljevala. Zdelo se mu je, kot bi
hotela tudi narava plakati nad sin¢kovo smrtjo. Ptice
so za hip umolknile, potem pa zapele otoZno, kot bi se
hotele posloviti od njega, potocek je votlo bobnel in
gori v viSini so visoke, temne smreke pobeSale goste
veje ter Sumele tajinstveno. Tam na nasprotnem gricu
pa mej gréavami, trohlimi debli se je zZdelo, da slavi
smrt svoje slavje; zaZzvizgala je ledena burja in suhe
veje borove so trepetale in ozvanjale zamolklo, vdar-
jajo¢ druga ob drugo. -

Mej drevijem se je zabliSala domada hiSa.

S kako tezkim srcem se je pribliZzeval oée svo-
jemu domu, kjer ¢aka mamica tako Zeljno svojega
sincka! S kakim obrazom naj stopi pred njo in kaj
porece ona, ko ji prinese tako Zalosten dar — mrtvega
sina!l
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Suse¢. 4
(Pripgvedka.)

; ivel je svoje dni ov¢ar, ki je gnal zgodaj spomladi
/: svojo ¢redo na paSo. Takoj prvi dan je obljubil
Su$cu, da mu podari najlepSe jagnje, ¢e mu cel mesec
ne bo nagajal s slabim vremenom. SuSec je bil s po-
godbo zadovoljen in ostal res moz-beseda: dan za dnevom
je sijalo solnce, da so ovdice veselo meketale in obirale
zeleno travico, ki je éudovito hitro silila iz tal. Hitro
so potekali ti lepi dnevi, Se tri dni — in mesec je pri
koncu. Tedaj je pristopil Susec k ovéarju in zahteval
obljubljeno jagnje. Ov¢ar je bil pa velik skopuh in
kar Skoda se mu je zdelo lepe Zivalice. Rad bi se kako
na lepem iznebil SuSca, zatorej mu rece, da je Se tri
dni do konca meseca, da naj Se poc¢aka in naj ga ne
nadleguje, sicer jagnjeta sploh ne dobi. e



,,Tako!“' zavzame se SuSec. ,,Ti se obotavlja$ dati,
kar si obljubil. Dobro!

V teh mojih treh dneh
In Aprilovih dveh
Bo tvoja ¢reda vsa na tleh.“

Takoj je zavél mrzel veter, zacdelo je deZevati in
naposled sneZiti, kot o Bozi¢u. Predno je mogel ovcar
prignati ovce domov, pocepale so mraza po tleh in Za-
lostno poginile.

Ta pripovedka ni kar tako brez pomena, kajti v
resnici je_suSec oni mesec, kateremu ljudje najmanj
zaupajo. Ce je nekaj dnij lepo, pa se Ze v kratkem-
tako prevrZe, kakor bi bili hipoma sredi zime. Veliko
resnice ima v sebi oni pregovor, ki pravi:

Ce v suscu Ze igrajo
Po zraku se musice,
V aprilu Se pogosto
So dobre rokovice.

Bodi krotak in priljuden..

(K sliki.)

%enim, da ste takoj vganili, ko ste zagledali sliko
9 danasnjega ,, Angeljcka®“, da ljubeznivi mladenicek,
katerega tako zvesto poslusajo tovarisi, je sv. Fran-
¢iSek Saleski, jeden najblagovitej§ih ljudij, kar jih jes
bilo kdaj na svetu. Ta plemeniti decek je bil poznej
slaven Skof; tako uden in svet, da ga je sveta cerkev
pristela mej cerkvene ucenike ter ga 's tem povzdignila
do one vzviSene cGasti, kakor$no ima do sedaj le 22 svet-
nikov. Ze predlanskim je vam ', Angeljéek” pravil, kako
je dobri decek zbiral krog sebe druge decke, svoje
vrstnike, kako jih je lepo uéil svetih resnic iz katekizma
in kako je poboZno molil z njimi. Danes pa ,Angeljcek*
$e posebno povdarja in svojim citateljckom priporoca
ono Cednost, po kateri se je najbolj odlikoval ves Cas

Pivcan.
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svojega zivljenja, namre¢ njegovo ljubeznivo krotkost.
Koga razzaliti, to je bilo pri njem nemogoce, paé pa
je takoj odpustil, ¢e ga je kdo drugi razzalil; pa sdj
ga prav za prav razzaliti Se ni mogel nihce, e se je
Se tako prizadeval.
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Njegowm prijateljem se ]e zdelo, da je Se preveé
krotek in prizanagljiv. Jeden izmej ]‘ljlh se mu je neko¢
posalil: [ To je res, da pojde Frandisek Saleski v nebesa;
kot genfski §kof pa, ne vem, kako bo; bojim se, da bi
mu. kaj ne nagajala njegova prevelika krotkost.” S\ etnik
odgovori: ,0, lazje se je odgovarjati za preved krot-
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kosti, kakor za preve¢ ostrosti. Ali ni mar Bog sama
ljubezen? Bog Oce je o¢e usmiljenja, Bog Sin se 1menu]e
jagnje; Bog sveti Duh se kaZe v podobi goloba, ki je
gola krotkost. Ko bi bilo kaj boljSega, kakor je dobrot-
ljivost, bi nam bil Jezus Kristus povedal, in vendar nam
je dal le dva nauka, ki naj se ju naudimo od njega:
sréno krotkost in pomznost Mi-1i holete braniti, da
naj se ne uc¢im nauka, ki ga je dal sam Bog, ali hodete
biti bolj udeni kakor Bog?“ (Ako se hoce$ natanéneje
pouditi o tem preljubeznivem svetniku, kupi si knjiZico:
JKako ti je imé?“ IV.zv,, stane le 5 kr.)

~=t3 4

Kuhar¢kova kava ©

{Iz francodtine prevel Brinjos.)
1 7
ivel je njega dni detek rmenolas. ko zlati klas,
rdecdeliéen ko Zareca vrtnica in sladkosneden ko
oblizljiva mac¢ka. Mislilje, da je ni vedje srede na svetu,
kakor Ce se poliZze ali pohrusta kaka slag¢ica. Nebeski
raj si je predstavljal kot velikansko mramorno palaco,
okraSeno z rmenim zlatom in z bliséedimi zrcali; a
angelje je v duhu videl oblecene v belo obleko, kakorsno
nosijo slaséicarji in zdelo se mu ]e da deh]o dan na dan
posladkorjenih mandeljev, fig, roZicev in druglh slaséic.
Ako mu je mati preiskovala Zepe, ni nasla v njih
ne pxpca ne piscalke, ne bezgove puske, in sploh nobene
igrace, katero ljubi deca; pa¢ pa je bllo v njih obilo
leSénikov, orehov, sladkor]a in drobtinic ¢okolade.
Tedaj je pa "vzdihnila mati Zalostno: »Ali ni sra-
mota, da v svojem desetem letu $e ne misli§ ni¢ na dru-
zega, ko na usta! Mlad sladkosnedez, star poZeruh!
Zacne se s¢ strdjo, a konéuje se z vinom!“
Kljubu dobrohotnemu opominjanju svoje matere
in kljubu $¢ipanju, ki je je veckrat obcutil v Zelodeu,
» je ostal mali Peter nepoboljsljiv sladkosnedec. Sladko-
snedost je bila njegova jedina slaba, grda lastnost.
Ko je bil star dvanajst let, vzela ga je mati iz
gole, da bi ga dala Cesa udit, s ¢emur naj bi si svoje
dni sluzil lastni kruh.

‘.
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»,No, Petercek“, reée mu, ,ali si Ze kedaj pre-
misljeval, kaj hoces postati? Kateri stan ti je najljubsi;
kaj te veseli najbolj?“

Peteréek odgovori: ,Slad¢icar hocem biti!“

yolascicar!® — vzklikne mati BeZakova. ,Oh, ti
bi pohrustal sam vso svojo robo in vrh tega bi si Se
pokvaril svoj Zelodec!®

»vendar, sladkosnedni decek®, si je mislila, ,,bil bi
prav sposoben za kuharja; saj kuhar ni nikakor zadnji
na svetu!“

Poslala je torej mati malega Peteréka k sosedu,
kjer so imeli krémo, da bi se izucil kuharstva. Upala
je, da ga peCenke in omake vendar ne bodo tako
mikale, ko slasCice, in za slovo mu je izrocila e obilico
zlatih naukov.

Na$ junak je Ze za nekaj dnij korakal ponosno po
ulici nose¢_krémarjevim naro¢nikom jerbas potic, tort
in pastet. Scegetal ga je sicer prikupljivi vonj v nos
in sline so se mu zbirale v ustih, toda ko se je spomnil
obljub, s katerimi se je poslovil od matere, ko se je
zmislil na svojega grozno hudega gospodarja, na gostil-
niarja Kokmarja in naposled, ko je videl, kako mosko
se premagujeta njegova tovariSa-kuharcka, Tonée in
Nace, premagal je tudi on svoje gre$no poZelenje in je
poziral junasko — sline.

Gospod Kokmar je bil velik, rdecelicen ¢lovek,
hudih, raku podobnih oéij in bobnecega, gromovitega
glasu.

Vpil in krical je silno, da bi skorej ¢lovek mislil,
da hofe pogoltniti ves svet, toda Zalega ne bi storil
niti najmanj$i muhi, — $e manj, sevé, kakemu kuharcku.

Crez dan je bil navadno v kuhinji, ki je bila
zadaj za -gostilni§ko sobo. Tu je pazil na juho, pokusal
omake, razrezaval velike kose mesa in pripravljal ribe.
Tone je skubil perutnino, Nace je zbiral grah, a Pe-
teréek je sukal drog, na katerem je bilo nabranih pet
ali Sest piscet, ki so se cvrla nad Zrjavico.

Krémar Kokmar ni imel tako imenitne gostilnice,
da bi stregli gostom le érno obledeni natakarji, ampak
njih sluzbo je opravljal vedinoma sam. Pomagala sta
mu pri postrezbi le brzonoga kuharcka, Tone in Nace.
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Njegovi gostje so bili zelo poniZni ljudje; saj pa za
jedno krono petinpetdeset vinarjev niso mogli zahtevati
Bog si ga vedi kakS$nega natakarja v fraku in morda
Se celo srebrnih skledic in Zlic.

V njegovo krémo je zahajalo mnogo vsakdanjih
gostov, starih znancev. Po obedu je prisedel veckrat
tudi gospod Kokmar k njim, in pomenkovali so se o
tem in o tem. Ko je v gostilniski sobi vsem prav gladko
tekla beseda in véasih $e kozarcek brinjevca, — ki
pa ni bil vétet v 1 K 55 h — tedaj se je hladila na-
vadno v kuhinji krémarjeva kava.

Kava Kokmarjeva To vam je pijaca, diseCa, sladka
ko nektar in vonjajoéa po opo_]nem okusnem kon]aku
Brez navadne cikorije, vroca, zelo posladkorjena, prav
ko na kraljevski mizi, bila vam je kava Kokmarjeva!

Petercek je odpiral na Siroko svoji nosuici, kadar
je gospodar kramljal v sobi z gosti in kadar sta Tone
in Nace pospravijala raz miz; priblizal se je vabljivi
pija¢i in vohal in vohal. Hodil je krog zapeljivega
lon¢ka, ko macka krog vroce kase, nastavil je posodico
na brado, dotaknil se je je z nosom in ... jezika koncek
je namakal v londek .. .!

Nekega dne, ko se je vrnil gospod Kokmar v
kuhinjo, je bilo kave ¢udno malo: $e tri cetrti lonéka ne.

,Kava se je morda usuSila ali se mi pa v oceh
bhém“, je dejal dobri Kokmar.

Toda drugi dan, ko je zopet pustil poln loncek
v kuhinji, ,ususila® se mu je kava do polovice. To je
bilo pa krémarju vendar preveliko zadaranje.

© 0, ti polizavci, til“ je vzkliknil gospod Kokmar.

Kdo je neki kriv® Tone in Nace sta bila pre-
priéana, da nikdo drugi nego Peter, ker sta ga ze
veckrat videla, ko se je plazil krog lon¢ka. Toda Tone
in Nace sta hila dobrega srca in nista hotela izdati
svojega tovarisa.

Krémar Kokmar je dobro \edel da so mej tem,
ko se je pomenkoval v gostilniski sobi, le njegovi
kuharcki hodili po kuhinji. A kako naj'bi vijel hu-
dobneZa?

Sinila mu je dobra misel v glavo. OdlozZil je
¢epico in posadil klobuk na njeno mesto ter je stopil

-
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tja k bliZnjemu sosedu, k svojemu znancu, leKarju.
Povedal mu je natihoma nekaj, od cesar je dobro-
voljnemu sosedu vzkipel - tako silen smeh, da mu je
prisilil solze v oci. .

Kaj je neki razodel gospod Kokmarjev lekarju?
Bog ve! A naslednji dan, ko je strogi krémar nalival
vrelo kavo v londek, primeSal je na skrivnem neki beli
prasek ... Morda cel6 strup? O nikakor! Gospod
Kokmarjev ni bil tako neusmiljen... Kmalu nato je
krémar izginil v gostilniSko sobo, da se pomeni kake
pol urice s svojimi gosti o raznih novicah.

Kuhar¢ki so prihajali in odhajali iz sobe v kuhinjo
in iz kuhinje v sobo. Krémar Kokmar jih je skriv§i
opazoval po strani.

Ni dolgo cakal, in ticek se je vsedel na limanice.
Najmlajsi kuharcek, na§ mali Petercek, pristopical je v
sobo bled in kislo se drZed.

,Kaj pa ti je, decko? Cemu dela$ tako kisel obraz?
Ali si bolanékan?“ vprasa ga krémar hudomusno.

»,Ni¢ mi ni, ni¢ ... Zelodec me nekoliko boli. ..
me$a se mi ... bljuvati se mi hoée... aauv! huu!“

Oj, Petercku postalo je zelo, zelo hudo. Ni¢ veé
se ni dala skrivati tatvina sladke kave Kokmarjeve, v
kateri danes ni bilo cikorije, ampak prasek za bljuvanje.

»,Tone!* vzklikne krémar, ,ubogi Peteréek je
bolan. Pukli¢i njegovo mater!“

Ko je prisla mati BeZakova, razodel ji je gospod
Kokmar vso skrivnost. To vam jih je moral sliSati v
tezavah se zvijajoéi kuharéek! Materino ocitanje mu je
gotovo seglo do srca, kajti oblile so ga bridke solze.

Gospodu Kokmarju se je naposled smilil skesani
dedek in dal mu je nekaj poZirkov melisovca, da se -
mu je umiril razburjeni Zelodec. :

‘,Sola jé¢ koncana“, dejal je Se prebrisani kréma
Kokmar. ,Tvoja obljizljivost bodi ti za danes od-
puscena!“

Peteréek je za trdno obljubil, da ne bo nikdar
ve¢ zabredel v svoj stari greh. Pravijo, da je bil zvest
svoji obljubi ter da je opustil sladkosnednost; a kava
se mu je pristudila tako, da je ni nikdar veé¢ okusil.

B~
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PostenosyQ

0 se je cesar Frandigek L. leta 1833. mudil v Pragi,

dovoljeval je. vsakomur, da je smel priti k njemu.

Prisla je tedaj k njemu starag Zenica ter ga, po-
tozivS§i mu svoje reve in nadloge, poprosila, da naj ji
posod1 pet goldlnarjev
* Cesar se je ¢udil toliki priprostosti in ji je dal

bankoyec za deset goldinarjev.

Zenica se mu je zahvaljevala, kakor znajo le stare
mamice, in mu obetala, da bo molila zanj, da bi mu
dal Bog dolgo Zivljenje, sreco, zvelicanje, in Bog vedi,
kaj Se vse, in je odsla. Ko je pa Ze odhajala, pogledala
je dar, in ko je videla, da je deset goldinarjev, vrnila
se je k cesarju ter mu rekla: ,Vase Veli¢anstvo se je
zmotilo ; prosila sem le pet goldinarjev.“

Cesar je bil vesel take postenosti ter ji je rekel:
,»,Obdrzite §e tistih pet goldinarjev; gotovo boste Se
potrebovali, a mene ne boste vedno dobili v Pragi.“

(Po Chif'nani-ju Gradimir ¥.)

=X

Junakal
" (Fr. Lang.)

Zajéek: Decek:
Predrzen bil je zajcek, Predrzen bil je decek,
Na poiju je Cepel; Meg, pusko je imel;
Za prvega junaka Doma je sekal, streljal,
Pod solncem se je Stel. Junaka se je Stel.

A ko je izza grma " A ko je stopil predenj
Pristopil lovski pes, Na cesti velik pes,
Pobegnil je od groze Pobegnil je od groze
In trepetal je ves. In trepetal je ves.

&
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1. Soln-ce za - §l6 je za go - re, No-& u-
2. Me -sec po-la-go-ma vzha - ja, Zvezda ve- 5
3. Zvon je za - pel iz zvo - ni - ka, Snema klo- ¢

4. Ja-go - do, siv-ko in di - mo, Dobro na-

-
1. mi-ka se dan; Mrak po ni - Za-vah prosto
2, Zer-na mig-lja; Zej-ne cvet-li-ce na-pa -
3. bu-&ek pa-stir; Me-sec se vi - S§e po-mi -
4. pa-sle so se, Ur - no do- mov poZe-ni - ,
-

Tald Ton o A 1 :
F Y RRE A S L ,

1. re V plas¢ ze za - gri-nja te - man. '
Zo5j8 Hlad-na ro - si-ca z ne - ba.
"3. ka, Po-koj po-vsod je in  mir.

4. mo, O -ne so si - te, “mi ne.

Jos. Stritar.



Kratkocasnici.

J 1. Kaj rednost pomaga. Na potovanju po
Svici vprasa mala Lizika svojo domaco uditeljico: ,Kako
more vendar v tej mali deZeli imeti prostor toliko tako
velikih gord*“ Spremljevalka odgovori: ,Vidi§, to je
le zato mogoce, ker vsaka gora stoji na svojem mestu.“

2.Neveran Tomaz Sosed gré k sosedu poprosit
osla na posodo. Sosed mu odgovori: ,Ga nimam.” —
Sedaj zaéne osel v hlevu rigati. Prislec rece: ,Saj ga
¢ujem v hlevu.“ Gospodar odgovori: ,Glej, glej, kako
si Cuden! Oslu verjame$, meni pa nel®

Naloga.
. (Priobéila Romana Furlani.)
bl ' Teh Sestnajst &rk, ki so tu v pre-
_ r! a | a | & [ galih, sestavite v §tiri besede in jih
i razvrstite tako, da se bodo jednako
€ } h | k 1 | Gtale v prvi in zadnji vodoravni in
e Y| P r -} navpiéni vrsti. — Pomen teh besed je:
1 ' 0 | 0 | o | Kmetsko orodje, domaca Zival, ponoéna
S, _:‘}—_—;1 ujeda, mohamedancem sveto ime.
S ‘ 8 [ S H ¥ (Regitev in imena refilcev v prih. listu.)

ReSitev zastavice v 2. Stevilki:
Cepeec

Prav so uganili: Zorko, petoSolec v Ljubljani; Kastreuz
Robert, ucenec II. razreda na vadnici; Vilar Anton, orgl. uenec v
Ljubljani; Gorjanc Ivanka in Mici, uZenki, Krudnik Ant., SeSek Janko,
Svetina Ivan, dijaki v Kranju; KrZan Fran, uéenec I. mestne deSke
Sole v Ljubljani; Mencinger Josip, Loboda Iv., LuZar Janko, Kristofic
.Karol, Vavpoti¢ Franjo, dijaki v Kranju; Kragl Viktor, dij. v TrZi¢uj
Slamberger Ant., tretjeSolec, Inka in Nuska, uéenki v Kranju; Fabjandic
Fran, ulenec na Bulki; LovSin L., Zetrtodolec v Ljubljani; Dostal
Adolf, ucenec na c. kr. vadnici v Ljubljani; Salberger Adolf, tretje~
Solec v Kranju; Praprotnik NeZika in Vovdek Maritka, ucenki IIL r.
v Braslovéah; Rupnik Karol, prvosolec, Petrove Fr., drugosolec v
Ljubljani; Heidrich Mici, u¢enka v Kranju.

Odgovorni uredrik Ant, Kri&. Tiska Katol, Tiskarna v Ljubljani,
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